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Osoby:

Andrzej Prozorow

Natasza — jego narzeczona, pézniej zona

Olga

Masza - jego siostry

Irina

Fiodor Kutygin — nauczyciel gimnazjalny, maz Maszy
Aleksander Wierszynin — podputkownik, dowddca baterii
Mikotaj Tuzenbach — baron, porucznik

Wasilij Solony — sztabskapitan

Iwan Czebutykin — lekarz wojskowy

Aleksy Fiedotik — podporucznik

Wtodzimierz Rode — podporucznik

Fierapont — stary str6z z zarzadu ziemstwa

Anfisa — nianka, osiemdziesi¢cioletnia staruszka
Rzecz dzieje si¢ w miescie gubernialnym



Akt pierwszy

W domu Prozorow6w; salon z kolumnami, za ktorymi wida¢ duza salg¢ jadalna; potudnie; na
dworze stonecznie, wesoto; w sali nakrywaja stol do $niadania; Olga w granatowym
uniformie nauczycielki zenskiego gimnazjum caty czas poprawia zeszyty uczennic — chodzac
po pokoju i na stojaco; Masza w czarnej sukni, z kapeluszem na kolanach siedzi i czyta
ksiazke; Irina w biatej sukni stoi zamys$lona.

Olga

Ojciec zmart doktadnie rok temu, wtasnie piatego maja, w dniu twoich imienin, Irino. Bylo
bardzo zimno, $nieg padal wtedy. Zdawalo mi si¢, ze nie przezyj¢ tego, ty$S lezala bez
przytomnosci, jak umarta. Ale minat rok i wspominamy o tym spokojnie, ty juz jestes w biatej
sukni, twarz ci promienieje. (zegar bije dwunasta) I wtedy tez bit zegar. (pauza) Pamigtam,
kiedy ojca niesli, grala orkiestra, potem te salwy na cmentarzu. Ojciec byt generalem,
dowddca brygady, a jednak ludzi przyszto niewiele. Co prawda, deszcz wtedy padat. Deszcz i
$nieg.

Irina
Po co wspominac!

(w sali za kolumnami, koto stotu, ukazuja si¢: baron Tuzenbach, Czebutykin i Solony)

Olga

Cieplo dzi§, mozna siedzie¢ przy otwartych oknach, a brzozy jeszcze si¢ nie zazielenity.
Ojciec zostat dowodca brygady 1 wyjechalismy wszyscy z Moskwy jedenascie lat temu, ale
doskonale pamigtam, ze o tej porze, na poczatku maja, w Moskwie juz cieplo, wszystko
kwitnie, tonie w stoncu. Jedenascie lat mingto, a pamigtam wszystko, jakbym wyjechata
dopiero wczoraj. Moj Boze! Dzi§ obudzitam si¢ rano, zobaczytam tyle $wiatta, zobaczytam
wiosng 1 serce az drgneto z radosci 1 nie wiem, co bym dala, zeby wréci¢ do rodzinnego
miasta.

Czebutykin
Figa z makiem!

Tuzenbach
Co za brednie!

(Masza zamys$lona nad ksiazka cicho gwizdze piosenke)
Olga

Maszo, nie gwizdz. Jak mozna! (pauza) Przez to, ze co dzien jestem w szkole, a potem az do
wieczora daj¢ lekcje, mam ciagle bole gtowy i1 nachodza mnie takie mysli, jakbym juz byta



stara. Bo rzeczywiscie, od czterech lat, od chwili, gdy zostalam nauczycielka, po prostu czuje,
jak mtodos$¢ i sity gasna we mnie stopniowo, dzien po dniu. A rosnie i krzepnie tylko
marzenie...

Irina
Zeby juz wréci¢ do Moskwy! Sprzedaé dom, wszystko zlikwidowaé i do Moskwy...

Olga
Tak! Czym predzej do Moskwy.

(Czebutykin 1 Tuzenbach $mieja si¢)

Irina
Brat pewnie zostanie profesorem uniwersytetu, wigc 1 tak nie bedzie tu mieszkatl. Najgorzej z
ta biedna Masza.

Olga
Masza co rok bedzie przyjezdzata do Moskwy na cate lato.

(Masza cicho gwizdze piosenkg)

Irina

Bog da, ze wszystko si¢ utozy. (patrzac przez okno) Sliczna

dzi§ pogoda. Nie wiem, dlaczego tak mi lekko na sercu! Rano pomys$lalam, ze to moje
imieniny 1 nagle poczulam si¢ szczg¢s§liwa, przypomniato mi si¢ dziecinstwo, kiedy jeszcze
zyla mama. I jakie cudne mysli mnie kotysaty, jakie mysli!

Olga

Dzisiaj jeste$ taka promienna, wygladasz cudownie. I Masza tez jest pigkna. Andrzej bylby
przystojny, ale bardzo si¢ roztyl, nie do twarzy mu z tym. A ja zestarzatam sig¢, schudlam,
chyba dlatego, ze gniewam si¢ w szkole na uczennice. Dzi$ na przyklad jestem wolna — siedze
w domu — i juz mnie gtowa nie boli i czujg si¢ mlodsza niz wczoraj. Mam dwadzies$cia osiem
lat dopiero... Wszystko pigknie, wola boska, ale mnie si¢ wydaje, ze gdybym wyszta za maz i
mogla caty dzien siedzie¢ w domu, bytoby mi lepiej. (pauza) Kochatabym mgza,

Tuzenbach

(do Solonego)

Mowi pan takie brednie, ze przykro stlucha¢. (wchodzac do salonu) Aha, bylbym zapomniat.
Dzi$ ztozy panstwu wizytg nasz nowy dowddca baterii, Wierszynin (siada przy pianinie)

Olga
A! Bardzo si¢ ciesze.

Irina
Czy stary?

Tuzenbach
Raczej nie. Czterdziesci, czterdziesci pie¢ najwyzej, (cicho gra) Wyglada na porzadnego
chlopa. Nieglupi — to pewne. Tylko za duzo mowi.



Irina
To ciekawy czlowiek?

Tuzenbach

Tak, dosy¢, ale ma zong, tesciowa 1 dwie coéreczki. W dodatku drugi raz zonaty. Sktada
wizyty i wszedzie opowiada, Ze ma Zone i dwie coreczki. Paniom tez opowie. Zona jakby
niespelna rozumu, z dhlugim dziewczecym warkoczem, mowi bardzo goérnolotnie, jakas
filozofka, czgsto probuje popetni¢ samobojstwo, chyba po to, zeby dogryz¢ megzowi. Ja bym
dawno uciekt od takiej, a on to znosi, chociaz narzeka.

Solony

(wchodzac z Czebutykinem)

Jedna reka udzwigng tylko poéttora puda, a dwiema pigé, nawet sze$¢. Z tego wynika, ze dwaj
ludzie sa silniejsi od jednego nie dwukrotnie, ale trzykrotnie, a moze i wigce;...

Czebutykin

(idac czyta gazete)

Przy wypadaniu wlosow... dwa gramy naftaliny na pot butelki spirytusu... rozpusci¢ i uzywac
co dzien... (zapisuje w notesie) Zanotujmy. (do Solonego) Wigc mowi¢ panu, buteleczke
zatykamy koreczkiem, a przez koreczek przechodzi szklana rurka... Potem bierze pan
szczypte zwyktego, najzwyklejszego atunu...

Irina
Panie doktorze, kochany panie doktorze!

Czebutykin
Co, moja malutka, moja pociecho?

Irina
Niech pan powie, dlaczego jestem dzi$§ taka szczegsliwa? Jakbym ptyneta pod zaglami, nade
mna ogromne bigkitne niebo, fruwaja wielkie biate ptaki. Dlaczego to tak? Dlaczego?

Czebutykin
(calujac obie jej rece, z czutoscia) Ptaku moj biaty...

Irina

Kiedy si¢ dzi§ obudzitam, wstalam i1 umytam sig, zaczeto mi si¢ zdawaé, ze rozumiem
wszystko, co si¢ dzieje na $wiecie, 1 ze wiem, jak trzeba zy¢. Kochany panie doktorze, ja
wiem wszystko. Czlowiek, kimkolwiek by byl, powinien pracowaé, pracowaé w pocie czota,
bo w tym, tylko w tym zawiera si¢ caty sens i cel jego zycia, wszystkie jego radosci. Jak to
dobrze by¢ robotnikiem, ktéry wstaje o $wicie i1 thucze kamienie na szosie, albo pastuchem,
albo nauczycielem, ktory uczy dzieci, albo maszynista na kolei... Boze, by¢ nawet me
cztowiekiem, ale cho¢by wolem roboczym, zwyczajnym koniem, czymkolwiek, aby tylko
pracowa¢ — wszystko to lepsze niz zycie mlodej kobiety, ktora budzi si¢ o dwunastej w
potudnie, potem pije kawe w tozku, potem ubiera si¢ przez dwie godziny... Ach, jakie to
okropne! Czasami w upalny dzien tak si¢ chce pi¢, jak mnie teraz chce si¢ pracowac. I jezeli
nie bede wstawata wczesnie i nie wezme si¢ do pracy, to niech pan przestanie si¢ ze mna
przyjaznié, panie doktorze.

Czebutykin



(tkliwie) Przestang, przestang...

Olga
Ojciec przyzwyczaitl nas do wstawania o sidédmej rano. Wigc Irina budzi si¢ o sidédmej i
przynajmniej do dziewiatej lezy i rozmysla. A twarz ma taka powazna! (Smieje sig)

Irina
Ciagle mnie uwazasz za mala dziewczynke, wigc dziwi cig, Ze mam twarz powazna.
Skonczylam dwadzies$cia lat.

Tuzenbach

Tesknota za praca, o Boze, doskonale to rozumiem! Jeszcze nigdy w zyciu nie pracowalem.
Urodzitem si¢ w Petersburgu, zimnym i préznujacym, w rodzinie, ktéra nie miata pojecia o
pracy, o zadnych troskach. Pamigtam, kiedy przyjezdzalem do domu ze szkoty kadetow, lokaj
Sciagal mi buty, ja kaprysilem, a moja matka patrzyta na mnie z uwielbieniem 1 dziwila sig,
jezeli ktokolwiek patrzyl inaczej. Chroniono mnie przed praca. Ale watpig, zeby udalo si¢
uchroni¢, bardzo watpi¢. Zbliza si¢ czas, nadciaga co$ wielkiego, zanosi si¢ na ogromna,
wspaniala burzg, ktdra juz idzie, jest blisko 1 wkrotce wymiecie z naszego spoteczenstwa
lenistwo, obojetnos$¢, niech¢¢ do pracy, zgnita nudg. Zaczng wigc pracowaé, a za jakie$
dwadzie$cia pig¢ lat bedzie pracowal kazdy cztowiek. Kazdy!

Czebutykin
A janie bede.

Tuzenbach
Pan sig nie liczy.

Solony

Za dwadziescia pigc lat pana, dzigki Bogu, juz nie bgdzie na §wiecie. Za parg lat szlag pana
trafi albo moze ja tak si¢ wsciekng, ze wpakuj¢ panu kulg w teb, moj aniele, (wyciaga z
kieszeni flakon perfum i opryskuje sobie piers 1 rece)

Czebutykin

($mieje sig)

A ja rzeczywiscie cale zycie nic nie robilem. Jakem skonczyl uniwersytet, to juz nie
kiwnatem palcem w bucie, nawet nie przeczytatem zadnej ksiazki, czytam tylko gazety...
(wyciaga z kieszeni druga gazetg) Proszg... Z gazet wiem, ze byl, dajmy na to, jaki$ tam
Dobrolubow, a co pisat — nie mam pojecia... diabli go wiedza... (stycha¢ stukanie w podtoge)
A wilasnie... Wotaja mnie, kto§ do mnie przyszedl. Zaraz wrdce... poczekajcie... (szybko
wychodzi, rozczesujac brodg)

Irina
On chyba co$ knuje.

Tuzenbach
Tak. Wyszedt z uroczysta mina, pewnie zaraz przyniesie pani
jakis$ prezent.

Irina
Jak mi przykro!



Olga
Tak, to okropne. On zawsze robi glupstwa.

Masza
,Jest nad zatoka dab zielony, na debie ztoty tancuch I$ni...
Na dgbie ztoty tancuch I$ni...” (wstaje 1 cicho nuci!)

Olga
Cos ty taka niewesota dzisiaj, Maszo? (Masza nucac wktada kapelusz)

Olga
Dokad?

Masza
Do domu.

Irina
To dziwne...

Tuzenbach
Przeciez to imieniny!

Masza

Co za roznica?... Przyjde wieczorem. Do widzenia, moja najmilsza... (catuje Iring) Zycze ci
jeszcze raz, zeby$ byta zdrowa, szczesliwa. Dawniej, kiedy zyt ojciec, do nas na imieniny
zawsze przychodzito ze czterdziestu oficerow, gwarno byto w domu, a dzi$§ tylko pottorej
osoby 1 cicho jak na pustyni... Juz pojdg... Chandra mnie gryzie od rana, tak mi smutno, ale
nie zwracaj na to uwagi... (smiejac si¢ przez lzy) Poézniej pogadamy, a tymczasem do
widzenia, moja droga, pojde sobie.

Irina
(niezadowolona) Jakas$ ty, doprawdy...

Olga
(ze tzami) Ja ci¢ rozumiem, Maszo.

Solony
Jezeli filozofuje mezczyzna, to z tego, owszem, wychodzi filozofistyka czy tam sofistyka, ale
jezeli kobieta albo dwie kobiety, to wyjdzie tylko wiercenie dziury w brzuchu.

Masza
Co pan chce przez to powiedzie¢, okropnie grozny cztowieku?

Solony
Nic! ,,Zipna¢ nie zdazyt nawet, a juz z misiem na karku miat sprawg”, (pauza)

Masza
(do Olgi ze zioscia) Nie becz!



(wchodza: Anfisa i Fierapont z tortem)

Anfisa
Tutaj, tutaj, ojcze. Wejdz, nogi masz czyste, (do Iriny) Z ziemstwa od Protopopowa... kotacz.

Irina
Dzigkujg. I jemu tez podzigkuj. (bierze tort)

Fierapont
Czego?

Irina
(gto$niej)
Podzigku;!

Olga
Nianiu, daj mu pieroga. 1dZ, Fieraponcie, zaraz ci dadza imieninowego pieroga.

Fierapont
Czego?

Anfisa
Chodzmy, Fieraponcie Spiridonowiczu. Chodzmy, (wychodzi z Fierapontem)

Masza
Nie lubig tego Protopopowa. Nie nalezy go zapraszac.

Irina
Woecale go nie zapraszatam.

Masza
I dobrze.

(wchodzi Czebutykin, za nim Zolnierz ze srebrnym samowarem; szmer zdziwienia i
niezadowolenia)

Olga
(zastaniajac twarz rekami) Samowar! To straszne! (idzie do stolu w sali jadalnej)

Irina
Kochany panie doktorze, co pan wyrabia!

Tuzenbach
($mieje sig¢) Mowitem pani.

Masza
Doktorze, jak panu nie wstyd?

Czebutykin



Moje najmilsze, moje kochane, wyscie moje jedyne pociechy, wyscie dla mnie najdrozsze
istoty w calym $§wiecie. Niedlugo juz mi szes¢dziesiatka stuknie, jestem staruch, samotny,
marny staruch. Nie ma we mnie nic dobrego procz tej mitosci do was 1 gdyby nie wy, dawno
bym juz nie zyl... (do Iriny) Moja kochana, moja dziecinko, znam ci¢ od urodzenia... nositem
na reku... kochatem nieboszczke mame...

Irina
Ale po co takie kosztowne prezenty?

Czebutykin

(przez tzy, ze ztoscia)

Kosztowne prezenty... A niech ci¢! (do ordynansa) Zabierz samowar tam... (przedrzeznia)
Kosztowne prezenty... (ordynans wynosi samowar do sali jadalnej)

Anfisa

(przechodzac przez salon)

Kochani, jaki§ putkownik! Juz zdjal ptaszcz, dziateczki, idzie tutaj, Irinko, tylko badz
uprzejma, grzeczniutka... (wychodzac) Dawno juz czas na $niadanie... Boze, Boze...

Tuzenbach
To chyba Wierszynin.

(wchodzi Wierszynin)

Tuzenbach
Putkownik Wierszynin.

Wierszynin

(do Maszy i Iriny)

Mam zaszczyt si¢ przedstawi¢: Wierszynin. Ogromnie si¢ cieszg, Ze nareszcie jestem u pan.
Jak si¢ panie zmienity! Ho-ho!

Irina
Proszg, niech pan siada. Bardzo nam mito.

Wierszynin

(wesoto) Jak sig cieszg, jak sig cieszg! Ale przeciez byty trzy siostry.

Pamigtam — trzy dziewczynki. Twarzy juz sobie nie przypominam, ale ze ojciec pan,
putkownik Prozorow, mial trzy mate céreczki — doskonale pamigtam, widzialem na wlasne
oczy. Jak ten czas leci! Ach, jak ten czas leci!

Tuzenbach
Putkownik jest tez z Moskwy.

Irina
Z Moskwy? Pan jest z Moskwy?

Wierszynin
Tak. Ojciec pan byt tam dowddca baterii, a ja oficerem w tej
samej brygadzie. (do Maszy) Zdaje mi sig, ze pania trochg pamigtam.



Masza
A ja pana nie.

Irina
Olu! Olu! (wola w kierunku sali jadalnej) Olu, chodz!
(Oloa wchodzi z sali do salonu)

Irina Putkownik Wierszynin, jak si¢ okazato, tez z Moskwy.

Wierszynin
Wigce pani jest Olga, najstarsza z siostr... A pani — Maria...
A pani — Irina... najmiodsza.

Olga
Pan z Moskwy?

Wierszynin

Tak. Uczylem si¢ w Moskwie i stuzbe wojskowa tez zaczatem w Moskwie, dtugo tam bytem
w pulku, wreszcie otrzymatem tutaj dowodztwo baterii — przeniesiono mnie, jak pani widzi.
Wiasciwie nie pamigtam zadnej z pan, wiem tylko, ze byty trzy siostry. Ojca pan bardzo zywo
zachowalem w pamigci, niech tylko zamkng oczy, a widzg go jak na jawie. W Moskwie
nieraz bywatem u panstwa.

Olga
Zdawato mi sig, ze pamigtam wszystkich, ale pana...

Irina
A wigc pan jest z Moskwy, panie putkowniku... C6z za niespodzianka!

Olga
Przeciez my si¢ tam przeprowadzamy.

Irina
Chyba juz przed jesienia bedziemy w Moskwie. To nasze rodzinne miasto, urodzitySmy si¢
tam... Na Starej Basmanne;j... (obie $§mieja si¢ z radosci)

Masza

Tak niespodziewanie spotkalySmy ziomka, (z ozywieniem) Teraz sobie przypominam!
Pamigtasz, Olu, jak méwiono u nas: ,,zakochany major”? Pan si¢ wtedy w kims$ kochat i1 byt
pan porucznikiem, ale wszyscy, nie wiadomo czemu, nazywali pana majorem...

Wierszynin
(Smieje si¢)

O to to... Zakochany major, wlasnie...

Masza
Wtedy pan miat tylko wasy... O, jak si¢ pan postarzal! (przez tzy) Jak si¢ pan postarzat!

Wierszynin



Tak, kiedy mnie przezywano zakochanym majorem, bytem mtody, bytlem zakochany. Gdzie
te czasy?

Olga
Ale pan nie ma ani jednego siwego wtosa. Owszem, postarzat si¢ pan, ale nie jest pan stary.

Wierszynin
A jednak mam juz czterdziesty trzeci rok. Czy dawno panie wyjechaty z Moskwy?

Irina
Jedenascie lat temu. Maszo, ghuptasie, czemu ptaczesz?... (przez izy) Bo 1 ja si¢ rozptaczg...

Masza
Ja? Skad? A na jakiej ulicy pan mieszkat?

Wierszynin
Na Starej Bosmanne;j.

Olga
I my tez.

Wierszynin

Jaki§ czas mieszkatlem na Niemieckiej. Z Niemieckiej chodzitem spacerem do Czerwonych
Koszar. Tam si¢ idzie przez taki ponury most, pod mostem szumi woda. Samotnemu
cztowiekowi jako$ smutno robi si¢ na sercu. (pauza) A tu jaka szeroka, jak malownicza rzeka!
Cudowna rzeka!

Olga
Owszem, ale wciaz jest zimno. Zimno i komary...

Wierszynin

Skadze znowu? Tu klimat jest pyszny, zdrowy, prawdziwie stowianski. Las, rzeka... i brzozy.
Sliczne, skromne brzozy, lubig¢ je najwigcej ze wszystkich drzew. Dobrze si¢ tu mieszka.
Dziwne tylko, ze dworzec kolejowy lezy o dwadziescia wiorst od miasta... I nikt nie wie,
dlaczego.

Solony
A ja wiem. (wszyscy na niego patrza) Bo gdyby dworzec byt blisko, toby nie byt daleko, a
skoro jest daleko, to znaczy, ze nieblisko.

(wszyscy milcza zazenowani)

Tuzenbach
Dowcipny z pana cztowiek, panie kapitanie.

Olga
Teraz przypominam sobie pana. Tak, pamigtam.

Wierszynin
I matke pan tez znatem.



Czebutykin
To bylta zacnosci kobieta, wieczne jej odpoczywanie.

Irina
Mama jest pochowana w Moskwie.

Olga
Na cmentarzu Nowo-Dziewiczym...

Masza
Czy pan da wiarg, ze jej twarz juz mi uciekta z pamigci. Tak samo ludzie nie beda pamigtali i
0 nas. Zapomna.

Wierszynin

Tak. Zapomna. Taki nasz los, nic tu nie poradzimy. To, co my uwazamy za donioste,
potrzebne, najwazniejsze, z czasem zostanie zapomniane albo wyda si¢ czyms$ zupelnie
btahym. (pauza) Ciekawa rzecz: my teraz zupelnie nie mozemy przewidzie¢, co w przysztosci
bedzie uwazane za wielkie 1 donioste, a co za $mieszny drobiazg. Czyz odkrycie Kopernika
albo, powiedzmy, Kolumba nie wydawalo si¢ w pierwszej chwili czym$§ niewaznym,
niepotrzebnym 1 réwnoczesnie czyz glupie brednie napisane przez jakiego$ dziwaka nie
uchodzily za niezbita prawde? I moze si¢ tak staé, ze nasze terazniejsze zycie, na ktore sig
jako$ godzimy, z czasem bedzie si¢ wydawalo dziwne, niedorzeczne, niemadre, nie dos¢
czyste, moze nawet grzeszne...

Tuzenbach

Kto wie? A moze na odwrdt, moze nasze zycie begdzie uchodzi¢ za wznioste i gorne i ludzie
beda je wspominali z szacunkiem. Teraz nie ma tortur, stracen, najazdow, a rownocze$nie —
ilez cierpienia!

Solony
(cienkim glosikiem)
Cip, cip, cip... Baronowi cho¢by obiadu nie daj, tylko mu pozwol filozofowac.

Tuzenbach
Kapitanie, prosz¢ mi da¢ spokdj... (przesiada si¢ gdzie indziej) To juz doprawdy nudne.

Solony
(cienkim glosikiem) Cip, cip, cip...

Tuzenbach

(do Wierszynina)

Cierpienia, ktore wciaz obserwujemy — a tak ich duzo! — mimo wszystko §wiadcza o pewnym
moralnym przetomie, jaki zaczyna przezywac spoteczenstwo.

Wierszynin
Tak, tak, oczywiscie.

Czebutykin
Baronie, powiedziat pan przed chwila, ze nasze zycie beda



uwazali za wznioste 1 gorne; c6z, kiedy ludzie sa mali... (wstaje) Niech pan spojrzy, jaki
jestem maly. Wigc na pociechg oczywiscie trzeba mi wmawiac, ze moje zycie jest gorne.
(za scena odzywaja sig skrzypce)

Masza
To gra nasz brat, Andrzej.

Irina
Nasz uczony... Pewnie zostanie profesorem uniwersytetu. Papa
byt oficerem, a jego syn wybrat sobie karier¢ naukowa.

Masza
Na zyczenie papy.

Olga
Mys$my si¢ od rana uwzigty na niego. Zdaje sig, ze jest trochg
zakochany.

Irina
W mtodej panience z tego miasta. Ona dzi§ chyba bedzie u nas.

Masza

Ach, jak ona si¢ ubiera! Nie do$¢ ze brzydko i niemodnie, ale

po prostu zal patrze¢. Jaka$ cudaczna jaskrawozolta spddnica z taka, wie pan, wulgarna
fredzla 1 czerwony zakiecik. A policzki takie wyszorowane, takie wyszorowane! Andrzej si¢
nie zakochat, w to nie wierzg, ma przeciez gust, po prostu droczy si¢ z nami, zartuje. Wczoraj
styszalam, ze ona wychodzi za Protopopowa, prezesa zarzadu ziemstwa. | bardzo dobrze...

(w kierunku bocznych drzwi) Andrzeju, chodz tutaj! Na chwileczke, kochanie!

(wchodzi Andrzej)

Olga
To moj brat, Andrze;.

Wierszynin
Wierszynin.

Andrzej
Prozorow. (wyciera spocong twarz) Pan objal u nas dowodztwo baterii?

Olga
Czy wiesz, ze putkownik jest tez z Moskwy?

Andrzej
Tak? No to gratulujg: teraz moje siostrzyczki nie dadza panu spokoju.

Wierszynin
Nie, to chyba ja zdazytem si¢ naprzykrzy¢ panskim siostrom.

Irina



Niech pan spojrzy, jaka ramke do portretu podarowat mi dzi§ Andrzej! (pokazuje ramke¢) Sam
ja zrobit.

Wierszynin
(patrzac na ramke i nie wiedzac, co powiedzie¢) Tak... rzeczywiscie...

Irina
I tamta ramke, co wisi nad pianinem, tez zrobit sam. (Andrzej macha reka i odchodzi)

Olga
Andrzej jest uczony i na skrzypcach gra, i w drzewie wycina rozmaite rzeczy, stowem, zdolny
chlopak. Andrzeju, nie uciekaj! To jego zwyczaj — zaraz ucieka. Chodz tutaj!

(Masza i Irina chwytaja go pod r¢ce i $miejac si¢ ciagna z powrotem)

Masza
Chodz, chodz!

Andrzej
Dajcie mi spokdj.

Masza
Co za dziwak! Putkownika kiedy$ przezywano zakochanym
majorem, a przeciez nigdy si¢ nie gniewat.

Wierszynin
Nigdy!

Masza
A ciebie chcialabym nazwacé: zakochany skrzypek!

Irina
Albo zakochany profesor.

Olga
Zakochany! Andrzej jest zakochany!

Irina
(klaszczac w dionie)
Brawo, brawo! Bis! Andrzej jest zakochany!

Czebutykin

(podchodzi z tylu do Andrzeja i obejmuje go wpot)

,» 1 ylko mitos¢ rzadzi §wiatem, tylko mitos¢ kusi nas!” (wybucha $§miechem; caty czas trzyma
gazetg)

Andrzej

No juz dobrze, dobrze... (wyciera twarz) Nie spatem cala noc

1 teraz jestem trochg, jak to moéwia, nie w formie. Czytalem do czwartej rano, potem
potozytem sig, ale i tak nie mogltem spa¢. Mys$latem o tym i owym, a §wita teraz wczesnie,



stonce witazi do sypialni. Chcialbym w ciagu lata, poki tu jestem, przettumaczy¢ jedna
angielska ksiazke.

Wierszynin
Czy pan zna angielski?

Andrzej

Tak. Ojciec, niech mu ziemia lekka bgdzie, gnebil nas edukacja. To ghlupie 1 $mieszne, ale
muszg si¢ do tego przyznac: po jego $mierci zaczatem ty¢ 1 przez ten rok tak si¢ roztytem,
jakby moje ciato uwolnito si¢ z ucisku. Dzigki ojcu ja i siostry znamy francuski, niemiecki,
angielski, a Irina jeszcze 1 wtoski. Ale co to kosztowato!

Masza

W tym miescie znajomos$¢ trzech obeych jezykow jest niepotrzebnym luksusem. Nawet nie
luksusem, raczej zbgednym dodatkiem, co§ jak szosty palec u regki. Umiemy tyle
niepotrzebnych rzeczy.

Wierszynin

A to dopiero! ($Smieje si¢) Tyle niepotrzebnych, rzeczy! Mnie si¢ wydaje, ze nie ma 1 by¢ nie
moze tak nudnego i ponurego miasta, w ktorym nie przydatby si¢ madry, wyksztalcony
cztowiek. Przypus¢my nawet, ze wsrod stu tysigecy miejscowej ludnosci, oczywiscie zacofanej
1 prostackiej, sa tylko trzy osoby takie jak panie. Wiadomo, Ze panie nie przezwycigzycie
otaczajacej was ciemnoty. Z biegiem lat bedziecie musialy stopniowo ulega¢ i rozptyniecie
si¢ w stutysigcznym tlumie, zycie was przyghuszy, a jednak nie znikniecie bez §ladu, bez
wptywu. Po paniach moze pojawi si¢ juz sze$¢ os6b o podobnych zaletach, potem dwanascie i
tak dalej, az w koncu tacy ludzie jak panie stang si¢ wigkszoscia. Za dwie$cie, moze za trzysta
lat zycie na ziemi bedzie zdumiewajaco pigkne, cudowne. Takie zycie jest potrzebne ludziom,
wigc nawet jezeli go jeszcze nie ma, powinnisSmy je przeczuwaé, czeka¢ na nie, marzy¢,
przygotowywac sig, czyli musimy wiedzie¢ 1 umie¢ wigcej niz nasi ojcowie 1 dziadowie.
($mieje si¢) A pani narzeka, Ze umie tyle niepotrzebnych rzeczy!

Masza (zdejmuje kapelusz) Zostang na $niadaniu.

Irina
(z westchnieniem) Doprawdy, nalezatoby to wszystko zapisac...

(Andrzeja nie ma, niepostrzezenie wyszedt)

Tuzenbach

Mowi pan, ze po wielu latach zycie na ziemi bgdzie cudowne,

zdumiewajace. To prawda. Ale po to, zeby wzia¢ w nim udziat teraz, cho¢by z daleka, trzeba
si¢ juz przygotowywac, trzeba pracowac.

Wierszynin

(wstaje)

Tak. Boze, ile tu kwiatow! (rozglada si¢) Sliczne mieszkanie? Tego paniom zazdroszcze. Bo
ja cate zycie obijatlem si¢ po mieszkankach z dwoma krzestami i jedna kanapa, z piecami,
ktore stale dymity. W moim zyciu brakowato wiasnie -takich kwiatow... (zaciera regce)
Zreszta, co tam!



Tuzenbach
Tak, trzeba pracowa¢. Pan mysli pewno: rozmarzyt si¢ ten Niemiec. Ale dajg¢ stowo, Ze jestem
Rosjanin, nawet nie mowig¢ po niemiecku. Moj ojciec jest prawostawny... (pauza)

Wierszynin

(chodzi po scenie)

Nieraz mysle: a gdyby tak zacza¢ zycie na nowo? I to z cata §wiadomoscia? Gdyby jedno
zycie mozna bylo przezy¢, jak to mowia, na brudno, a drugie na czysto? Sadzg, ze wtedy
kazdy z nas staralby si¢ nie powtarzaé, przynajmniej stworzylby sobie inne warunki,
urzadzitby taki dom z kwiatami, z mnéstwem $wiatta... Mam zong i dwie coreczki, Zona jest
osoba chorowita 1 tak dalej, 1 tak dalej, ale gdybym mogt zacza¢ zycie od poczatku, nigdy
bym si¢ nie ozenit... Nigdy, nigdy!

(wchodzi Kulygin w mundurowym fraku)

Kulygin

(zbliza si¢ do Iriny)

Droga siostro, pozwdl, ze w dniu twoich imienin zlozg ci najszczersze, najserdeczniejsze
zyczenia zdrowia 1 w ogole wszystkiego, czego mozna zyczy¢ pannie w twoim wieku. I ze
zaofiarujg ci w prezencie t¢ ksiazke. (podaje ksiazke) Historia naszego gimnazjum w ciagu lat
pigcdziesieciu, napisana przeze mnie. Ksigzka wilasciwie btaha, napisana w braku innego
zajgcia, ale mimo to przeczytaj. Dzien dobry panstwu! (do Wierszynina) Kulygin, nauczyciel
miejscowego gimnazjum. Radca dworu. (do Iriny) W ksiazce tej znajdziesz spis wszystkich
absolwentow, ktorzy skonczyli nasze gimnazjum w ciagu tych pigédziesigciu lat. Feci, quod
potui, faciant meliora potentes'. (catuje Masze)

Irina
Ale przeciez juz mi podarowates t¢ ksiazke na Wielkanoc.

Kulygin

(Smieje si¢)

Niemozliwe! W takim razie zwr6¢ mi ja albo, jeszcze lepiej, daj putkownikowi. Niech pan
wezmie, panie putkowniku. Moze kiedys$ z nudéw przeczyta ja pan.

Wierszynin
Dzigkuje, (chce si¢ pozegnac) Bardzo mi byto mito odnowié
znajomosc...

Olga
Pan juz idzie? Nie, nie!

Irina
Zostanie pan na $niadaniu. Dobrze?

Olga
Bardzo pana proszg.

Wierszynin
(ktania sig)

" Feci, quod... (fac.) — Zrobitem, co moglem, kto potrafi, niech zrobi lepie;.



Zdaje sig, ze trafitem na imieniny. Przepraszam, nie wiedzialem 1 nie ztozytem pani zyczen...
(przechodzi razem z Olga do sali jadalnej)

Kulygin

Dzi$ niedziela, prosze panstwa, dzien odpoczynku, a wigc odpoczywajmy 1 bawmy sig, kazdy
stosownie do swojego wieku i urzgdu. Dywany trzeba sprzatna¢ na lato i do zimy
przechowac... Proszkiem perskim albo naftalina... Rzymianie byli zdrowi, poniewaz umieli
pracowaé i umieli odpoczywaé, w ogdle mens sana in corpore sano. Zycie ich miato ustalone
formy. Nasz dyrektor twierdzi: najwazniejsza rzecz w zyciu to formy... Wszystko, co traci
wlasciwe formy, musi si¢ skonczy¢ — i w naszym powszednim Zyciu tak samo. (§miejac si¢
obejmuje Masz¢ wpot) Masza mnie kocha. Moja zona mnie kocha. I firanki z okien tez razem
z dywanami... Dzisiaj jestem wesot, w cudownym humorze. Maszo, o czwartej musimy by¢ u
dyrektora. Grono nauczycielskie z rodzinami projektuje wspdlny spacer.

Masza
Nie pojde.

Kulygin
(zmartwiony) Kochana Maszo, dlaczego?

Masza
Poméwimy o tym pozniej... (ze ztoScia) Dobrze, pdjde, ale teraz daj mi spokdj... (odchodzi)

Kulygin

A wieczér spedzimy u dyrektora. Ten cztowiek mimo zlego stanu zdrowia zawsze stara sig
by¢ towarzyski. Pigkna, $wietlana posta¢. Wspanialy czlowiek. Wczoraj po zebraniu rady
pedagogicznej powiada do mnie: ,,Zmeczony jestem, méj panie! Zmegczony!” (patrzy na zegar
$cienny, potem na swoj zegarek) Wasz zegar $pieszy si¢ siedem minut. Zmeczony, powiada.

(za scena odzywaja si¢ skrzypce)

Olga
Proszg panstwa, czym chata bogata, prosimy na $niadanie! Pierdg imieninowy!

Kulygin
Ach, moja kochana Olgo, moja kochana! Wczoraj harowalem - do jedenastej wieczor, taki
bytem zmgczony, a dzi$ czuj¢ si¢ szczesliwy. (idzie do stolu w sali jadalnej) Moja kochana...

Czebutykin
(wktada gazete do kieszeni, rozczesuje brode) Pierdg? Swietnie!

Masza
(do Czebutykina, surowo)
Ale prosze pamigtac: dzi§ pan nie bedzie nic pil. Styszy pan? Panu szkodzi.

Czebutykin
Tez! Mnie juz przeszio. Od dwoch lat nie upijam sig. (niecierpliwie) E, dobrodziejko, czy to

nie wszystko jedno?

Masza



A jednak nie wolno panu pi¢. Nie wolno. (ze zto$cia, ale tak, zeby maz nie styszat) Znowu, do
wszystkich diablow, mam si¢ nudzi¢ caty wieczor u dyrektora!

Tuzenbach
Ja bym na pani miejscu wcale nie poszedt. Nic prostszego.

Czebutykin
Nie i$¢, nie i§¢, moja duszko.

Masza
Tak, nie i$¢... Wstretne, nieznos$ne zycie... (idzie do sali)

Czebutykin
(idzie za nia) No-no!

Solony
(przechodzac do sali) Cip, cip, cip...

Tuzenbach
Dos¢ tego, kapitanie. Wystarczy!

Solony
Cip, cip, cip...

Kutygin

(wesoto)

Panskie zdrowie, panie putkowniku! Jestem pedagog, a w tym domu swoj cziowiek, maz
Maszy... Ona jest dobra, bardzo dobra...

Wierszynin
Napije sig tej ciemnej wodki... (pije) Panskie zdrowie! (do Olgi) Jak mi u panstwa dobrze!

(w salonie zostaja tylko Irina i Tuzenbach)

Irina
Masza dzi$ nie w humorze. Wyszta za maz majac osiemnascie lat, kiedy on jej si¢ wydawat
kim$ najmadrzejszym na $wiecie. Teraz juz nie. To dobry czlowiek, ale nie najmadrzejszy.

Olga
(niecierpliwie) Andrzeju, chodzze nareszcie!

Andrzej
(za sceng) Zaraz. (wchodzi i idzie do stohu)

Tuzenbach
O czym pani mysli?

Irina
Tak jakos... Nie lubig i bojg si¢ tego Solonego. Mowi same
ghupstwa.



Tuzenbach

To dziwny cztowiek. I zal mi go, i1 zto$¢ mnie bierze, ale czgsciej zal... On chyba jest bardzo
nie$miaty. Kiedy zostajemy sami, potrafi by¢ mity, rozsadny, ale w towarzystwie to gbur i
rwie si¢ do pojedynkéw. Nie chodzmy jeszcze, niech tam siada do stolu. Zostanmy chwile
razem. O czym pani mysli? (pauza) Pani ma dwadziescia lat, ja jeszcze nie mam trzydziestu.
Ile jeszcze lat nas czeka, jaki. dtugi szereg dni, pelnych mojej mitosci do pani...

Irina
Nie, nie trzeba mowic¢ o mitosci.

Tuzenbach

(nie stucha)

Mam w sobie namigtne pragnienie zycia, walki, pracy i to pragnienie $cisle taczy mi si¢ w
duszy z mitoscia do pani. Irino, pani jest bardzo pigkna i zycie tez wydaje mi si¢ bardzo
pigkne. O czym pani mysli?

Irina

Pan mowi: zycie jest bardzo pigkne. A moze tak si¢ nam tylko wydaje? My, trzy siostry,
jeszcze$smy si¢ nie zetknglty z pigknem, zycie nas zawsze zagluszato jak bujne zielsko... Lzy
mi ptyna. Po co to? (szybko wyciera oczy, uSmiecha si¢) Trzeba pracowac, tylko pracowac.
Nam jest dlatego Zle i dlatego widzimy wszystko w czarnych kolorach, Zze nie znamy pracy.
Przeciez nas wydali na §wiat ludzie, ktorzy praca gardzili...

(wchodzi Natasza w rozowej sukni z zielonym paskiem)

Natasza
Juz siadaja do $niadania... Spdznitam sig... (oglada si¢ w lustrze, poprawia wlosy) Fryzura,
zdaje sig, niezta... (zobaczywszy Iring) Ach, moja najmilsza, wszystkiego najlepszego! (catuje
Iring mocno i dlugo) U panstwa tyle gosci, ja si¢ doprawdy wstydzg... Dzien dobry, panie
baronie!

Olga
(wchodzac do salonu) O, Natasza... Dzien dobry, droga pani! (catuja sig)

Natasza
Ach, dzief dobry. U panstwa tak liczne towarzystwo, jestem okropnie zazenowana...

Olga
Dlaczego? Przeciez to swoi. (potglosem, w przerazeniu) Pani ma zielony pasek! Kochanie, to
niedobrze!

Natasza
Czy to moze zty omen?

Olga
Nie, po prostu nieladnie... 1 jako$§ dziwacznie...

Natasza
(ptaczliwym glosem)



Tak? Ale on wtasciwie nie jest zielony, raczej matowy. (idzie za Olga do sali jadalnej)
(w sali siadaja do $niadania; w salonie pusto)

Kutygin
Zyczg ci, Irino, dobrego konkurenta. Juz czas, zeby$§ wyszta za maz.

Czebutykin
Panno Natalio, 1 pani tez zycze dobrego me¢zusia.

Kutygin
Panna Natalia juz ma kandydata na m¢zusia.

Masza
(stuka widelcem w talerz)
Wypije kieliszek winka! Hej, hej, Zycie brylantowe, hulaj dusza, piekta nie ma!

Kulygin
Tréjka z minusem ze sprawowania.

Wierszynin
Pyszna nalewka! A na czym?

Solony
A na karaluchach.

Irina
(ptaczliwym glosem) Fe, fe! Co za obrzydliwos¢!...

Olga
Na kolacj¢ bedzie pieczony indyk i szarlotka. Dzisiaj, dzigki Bogu, caly dzien jestem w
domu, caty wieczor tez w domu... Prosze panstwa, przyjdzcie wieczorem wszyscy...

Wierszynin
Panie pozwola, ze ja tez przyjde.

Irina
Bardzo prosimy.

Natasza
U nich bez ceremonii.

Czebutykin
,» L' ylko mito$¢ rzadzi §wiatem, tylko mitos$¢ kusi nas”. ($mieje sig)

Andrzej

(gniewnie)

Przestancie, moi panstwo! Czy nie dos¢ tego dobrego? (Fiedotik 1 Rade wchodza z wielkim
koszem kwiatow)



Fiedotik
0, juz siedza przy $niadaniu.

Rode
(gtosno, grasejujac) Przy $niadaniu? Prosze, prosze!

Fiedotik
Poczekaj chwilke! (robi zdjgcie) Raz! Poczekaj jeszcze trochg... (robi drugie zdjecie) Dwa!
Gotowe!

(biora kosz 1 ida do sali jadalnej; hatasliwe powitanie)

Rode

(gtosno)

Najserdeczniejsze zyczenia! Wszystkiego najlepszego! Pogoda dzi$ po prostu nadzwyczajna,
sama rozkosz. Cale rano bylem z uczniami na spacerze. Prowadzg w szkole gimnastykg...

Fiedotik
Moze si¢ pani ruszaé, panno Irino, prosze¢ bardzo, (robi zdjecie) Pani dzi§ uroczo wyglada.
(wyciaga z kieszeni baka) Proszg, to bak... Jak gra!

Irina
Co za cudo!

Masza
,Jest nad zatoka dab zielony, na debie ztoty tancuch 1$ni... Na debie ztoty tancuch 1$ni...”
(ptaczliwie) I po co ja to mowig? Chodzi za mna ten wiersz od samego rana.

Kutygin
Trzynascie 0sob przy stole!

Rode
(gtosno)
Proszg panstwa, czyzbyscie wierzyli w podobne przesady? (Smiech)

Kutygin

Jezeli przy stole jest trzynascie osob, to znaczy, ze sa tu zakochani! Czy przypadkiem nie pan
doktor?

($miech)

Czebutykin
Ja jestem stary grzesznik, wiadomo, ale dlaczego panna Natalia si¢ zaczerwienila, tego
zupelie nie rozumiem.

(gltosny wybuch $miechu; Natasza wybiega z sali do salonu, za nia Andrzej)
Andrzej

Zaraz, zaraz, nie trzeba na to zwazac¢! Niech pani zaczeka,
proszg, niech pani zaczeka!



